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ABSTRACT 

The book 'Mozhi Maanam' is a book that explains the importance of protecting the 
dignity of the Tamil language. The author of this book, M.L. Thangappa, is referred to as 
Lenin Thangappa by the literary world. A mother tongue education will develop the 
mind. However, he has written and published this book, saying that it is very sad that 
the awareness of this language has decreased among Tamils. He regrets that the Tamils 
themselves are standing against the Tamil language. Is it good to live without dignity? 
He has made it clear that it is not virtuous to forget the mother and to live in ignorance 
without trying to protect her. Creative literature has the power to transform people. 
Therefore, the writer M.L. Thangappa promotes Tamil in all its forms, such as poetry 
and short stories. He lived as a strong and Tamil person who dared anyone to act 
against Tamils and was devoted to his language. Native speakers of Tamil struggle to 
speak and write in Tamil. This article is the result of finding out how the book 'Mozhi 
Manam' by the Tamil scholar, Sahitya Academy awardee and multilingual scholar M.L. 
Thangappa, illustrates the situation which has become the biggest problem of social 
change. 
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முன்னுரை 

மமாழியானது, அைிந்மதார்க்கு விழிமபால் துறையாகும் மமாழியானது, அைிய விறழமவார்க்கு 
வழிமபால் துறையாகும். பார்றவயுறடயவர்களுக்கு விழியின் அருறம புலனாவதில்றல. விழி 
இல்லாதவமர விழியின் அருறமயிறன உைர்வார். அவ்வாமை தாய்மமாழியின் அருறமயிறன 
அைியாது தமிழர்கள் தமிறழ இரண்டாம் பாடமாக கற்கும் நிறலக்குத் தாழ்ந்துவிட்டதறனக் 
காைமுடிகிைது. பிை மாநிலத்தார் தமிழ்மமாழியின் மதறவயிறன உைர்ந்து தமிறழக்கற்றுக்மகாள்ளும் 
நிறலயிறனயும் காைமுடிகிைது. 

ஒரு நிலத்தின் மமாழியிறன அைியாமல் அவ்விடத்தில் வாழ்வது அரிது. அவ்வரிதான 
சூழறலக் கடக்க விரும்பும்மபாது உரிய மமாழியிறனக் கற்பது எளிதாகிவிடுகிைது. மதறவ என்னும் 
ஆசிரியர் அறனத்துப் பாடங்கறளயும் எளிதில் கற்பித்துவிடுவதறனக் காைமுடிகிைது. அவ்வாறு பிை 
மாநிலத்தவர் தாய்மமாழியல்லாத தமிறழ எளிதில் கற்றுக்மகாள்கின்ைனர். தமிழ்மமாழிறயத் 
தாய்மமாழியாகக் மகாண்டவர்கள் தமிழில் மபசவும் எழுதவும் தடுமாறுகின்ைனர். இந்நிறல 
சமூகமாற்ைத்தின் மிகப்மபரிய அவலமாகிவிட்டதறன, தமிழைிஞரும் சாகித்ய அகாமதமி விருதாளரும் 

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
 1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

2
s3

3
4

 

mailto:mekrishnakumar72@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt22s334&domain=pdf&date_stamp=2022-07-16


Vol. 4 Iss. S-3 Year 2022 M.E. Krishnakumar / 2022 DOI: 10.34256/irjt22s334 
 

 Int. Res. J. Tamil, 223-228 | 224  

பன்மமாழி அைிஞருமான ம.இமல. தங்கப்பா அவர்களின் ‘மமாழி மானம்’ என்னும் நூல் எவ்வாறு 
எடுத்தியம்புகிைது என அைிய விறழந்ததன் விறளவாகமவ இக்கட்டுறர அறமகிைது (Aravindh, 2019). 

 
தளர்ச்சியைப் ப ொக்கலும் வளர்ச்சியைக் கூட்டலும் 

இலக்கியங்கள் பறடப்பிலக்கியங்கள், ஆய்விலக்கியங்கள் என இருவறகப்படுத்தமுடிகிைது. 
மானுடம் நல்வழியில் மபாழுதிறனப் மபாக்குவதற்கு பறடப்பிலக்கியங்களும் நல்வழியில் பழுதிறன 
நீக்குவதற்கு ஆய்விலக்கியங்களும் துறைமசய்கின்ைன. அவ்வறகயில் சமுதாயத்தில் 
தாய்மமாழிப்பற்ைின்ைி வாழும் அவலங்கறள ‘மமாழிமானம்’ என்னும் தறலப்பில் கட்டுறரகளாக 
மவளியிட்டுள்ளார் தங்கப்பா. தமிழ்மமாழியின் முக்கியத்துவத்திறன உைர்த்தும் வரீியமிக்க 
கட்டுறரகறள எழுதுவறதவிட பறடப்பிலக்கியங்கள் எழுதலாமம என அன்பர் ஒருவர் 
அைிவுறுத்துகிைார். அதற்கு “ஒரு நிலத்தில் நல்ல பயிர் விறளவிக்க மவண்டுமமன்ைால் முதலில் முள் 
மண்டிக்கிடக்கும் புதர்கறள மவட்டி எைிய மவண்டும். கல்றலயும் காட்றடயும் அகற்ைி நிலத்றதத் 
திருத்த மவண்டும். குண்டு, குழிகறள நிரப்பமவண்டும். மமடுகறள மவட்டிச் சரிக்க மவண்டும். 
களர்ப்பகுதியில் வண்டல் மண் மகாட்டி நிலத்துக்கு உயிர்ச்சாரம் ஏற்ைமவண்டும் நீர்ப்பாய்ச்சும் 
ஏற்பாடுகளும் மசய்யமவண்டும். இவற்றைமயல்லாம் மசய்து நிலத்றத நன்கு பண்படுத்திய பின்புதான் 
அதறன உழுது பயிர்மசய்யமுடியும்” என விறட கூறுகிைார் (Thangappa, 2000). 

தாய்மமாழியாம் தமிழ்மமாழி மசழிக்கமவண்டுமானால் முதலில் பிைமமாழிக்கலப்பிறன 
நீக்கமவண்டும். பிறழகளின்ைி எழுதவும் படிக்கவும் வழிகாட்டும் வறகயில் மமாழித்தூய்றம 
மவண்டும். புதிய அைிவியல், மதாழில்நுட்ப கண்டுபிடிப்புகளுக்கான மசாற்கறளத் தமிழிமலமய 
நிரப்பமவண்டும். உயர்மமாழி எனப் பிைமமாழிறய எவமரனும் கூைினால் அதறனக்காட்டிலும் உயர்ந்தது 
தமிமழ என்பதறனச் சான்றுகளுடன் நிறுவி அவ்மவண்ைத்றத வழீ்த்தமவண்டும். தமிழில் புறதந்துள்ள 
உண்றமகறள; வரலாற்றுப் புறதயல்கறள இக்காலத் தறலமுறையினர் ஏற்றுக்மகாள்ளும் வறகயில் 
தமிழரிறடமய உயிரூட்டம் அளிக்கமவண்டும். மவறலவாய்ப்பிலும் முன்னுரிறம அளிக்கமவண்டும் 
என்பதறன உைர்த்தும் வறகயில் தங்கப்பாவின் கூற்று பின்னப்பட்டுள்ளதறனக் காைமுடிகிைது. 

 
தொழ்வு அகன்றொல் வொழ்வு 

அயல்நாட்டார் தமிழினத்தின் மமாழிப்புலறமயிறனயும், பண்பாட்டுச் மசழுறமயிறனயும் 
கறலயுைர்விறனயும் கண்டு வியந்தனர். கற்றுக்மகாடுக்கும் இனம் தமிழினம்; கற்பிக்க நிறனப்பது 
அைிவனீம் என்பதறன உைர்ந்து அந்நியர் தமிழறர அடிறமப்படுத்த இயலாத நிறலறய எண்ைி 
வருந்தினர். எந்நிறலயிலும் தமிழர்க்கு ஈடாகா நிறலயிறன உைர்ந்த ஆங்கிமலயர் தம் பண்பாட்றடப் 
புகுத்த ஆங்கில மமாழிறயப் படித்தாக மவண்டும் என வலியுறுத்தினர். தமிழ்ப்மபயர்கறள 
ஆங்கிலமாக்கினர். ஊர்ப்மபயறர மட்டுமின்ைி மனிதர்களின் மபயர்கறளயும் மாற்ைினர். இதனால் 
மசம்மாந்த தமிழினம் படிப்படியாக அடிறமயானது. தம்மமாழி அருறமயிறன மைந்து ஆங்கில 
மமாழிறயக் கற்றுக்மகாள்ளத்மதாடங்கினர். அைிவுக்குரிய மமாழியாம் தமிழ்மமாழிறய விடுத்து 
அழிவுக்குரிய மமாழியாம் ஆங்கிலத்றதக் கற்கத்மதாடங்கினர். படிப்படியாக ஆங்கிலமமாழியானது, 
தமிழுைர்றவ; தமிழ்ப்பண்பாட்றடச் சிறதத்தது. தமிழர் அடிறமயாயினர். 

இந்நிறலறய மாற்ை, தமிழரின் தாழ்வு மனப்பான்றமறயப் மபாக்கமவண்டும் என எண்ணுகிைார் 
தங்கப்பா. “தமிழரின் ஆக்கத்தன்றம வாய்ந்த வளர்ச்சிக்கு முதற்படி அவர்களின் தளர்ச்சிறய நீக்குவமத. 
தாழ்வு அகலாமல் வாழ்வு இல்றல. பாறனயின் துறளகறள அறடத்துவிட்டுத்தான் பின்பு அதில் நீறர 
நிரப்புதல் மவண்டும்” என்னும் கூற்ைின்வழி தமிழுைர்றவ ஊட்டும் கட்டுறரகறள எழுதி விழிப்புைர்வு 
ஊட்டமவண்டியதன் முக்கியத்துவத்திறன உைர்த்துகிைார் (Thangappa, 2000). 
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த ிழுக்பக தயலய  
ஆங்கில மமாழியைிவு மதறவ எனக் கூறுமவார் தாய்மமாழி கற்று உயர்ந்து நிற்கும் நாடுகறளக் 

காைத்தவைிவிடுகின்ைனர். தாய்மமாழிக்குப் பின்தான் ஆங்கில மமாழியைிவு என்பதறன உைர்ந்து 
மசயல்படாமல் ஆங்கிலமமாழிக்கல்விக்கூடங்களிமலமய குழந்றதகறளச் மசர்க்கின்ைனர். 
தமிழ்க்கல்வியில்லாமல் குழந்றதகறள வளர்க்க முடியும் என்னும் எண்ைம் பரவிவிட்டது. 
குைமில்லாமல் பைம் மசய்யும் வித்றதறயக் கற்பிக்கத்மதாடங்கிவிட்ட சூழறலக் காைமுடிகிைது. 
ஆங்கிலத்றத பயிற்றுமமாழியாகக் மகாள்ளும் இச்சூழறல “ஆங்கிலத்றதயும் பயிற்றுமமாழியாக 
றவத்துக்மகாள்ளுதல் மவண்டும் என்று சிலர் கிளர்ச்சி மசய்துவருகின்ைனர். தமிழர் சிலரும் இதறன 
ஒப்புக்மகாள்கின்ைனர். தங்கட்குக் குறுகிய மநாக்கம் இல்றல என்று காட்டுவதற்காக இவ்வாறு 
மசய்கின்ைனர் மபாலும். 

நாம் மட்டும் உைவு உண்டால் மபாதுமா? எலியும் உயிர் பிறழக்க மவண்டுமம என்று 
கட்டுச்மசாற்ைில் எலிறயக் கட்டிக் மகாள்கின்மைாம்” எனத் தமிழர்களின் அைியாறமயிறன நூலாசிரியர் 
உவறம நயத்துடன் எடுத்துக்காட்டியுள்ளார் (Thangappa, 2000). மமலும் உலறக இறைக்கும் 
வைிகமமாழியான ஆங்கிலத்தின் அருறமயிறனயும் உைர்த்துகிைார் நூலாசிரியர். “ஆங்கிலத்றத 
இந்தியாவின் எந்தப் பகுதியிலும் பயிற்று மமாழியாகக் மகாள்ளாமமலமய அதறன இந்தியாவின் 
மபாதுத்மதாடர்பு மமாழியாக்க இயலும். ஆங்கிலத்றத ஏவலனாகக் மகாள்வதிற் பிறழயில்றல. 
தறலவனாகக் மகாள்வமத பிறழயாகும்” என்னும் நூலாசிரியரின் கூற்று பிைமமாழிக்குரிய இடத்திறன 
உைர்த்துகிைது (Thangappa, 2000). திண்றையில் இடம் மகட்டு இரந்துவந்தவன் வடீ்றடமய 
மசாந்தமாக்கிக்மகாண்டறதப்மபால் ஆங்கிலம் தமிழ்மமாழிறயப் பின்னுக்குத் தள்ளிவிட்டது 
என்பதறனயும் உைர்த்துகிைார் நூலாசிரியர். தமிழுக்குத் தறலறமயிடம் மகாடுத்தாலன்ைி தமிழர்கள் 
தறலறம இடத்றதப் மபறுதல் இயலாது என்பதறனயும் உைர்த்தியுள்ளார். 

 
இன ொ? ம ொழிைொ? 

மமாழியால் இனத்தின் மபருறமயும், இனத்தால் மமாழியும் மபருறமயும் பாதுகாக்கப்படுகிைது. 
ஆறகயால் இரண்றடயும் பாதுகாக்க மவண்டிய கடப்பாடு ஒவ்மவாரு மானுடர்க்கும் உரித்தானது. 
எனமவ மமாழி, இன மாற்ைம் எவ்வாறு நிகழினும் அதறனக் கட்டுப்படுத்தமவண்டியது 
முதன்றமப்பைியாகிவிடுகிைது (Jothi Meena, 2019). மபயர் மாற்ைமம மபாதுமான மமாழிச்சிறதவிற்கு 
அடிப்பறடயாகிைது. படிப்படியாக இனச்சிறதவிற்கும் அதுமவ காரைமாகிவிடுவதறன இன்றைய சமூக 
மாற்ைம் படம்பிடித்துக்காட்டுகிைது. இதறன, நூலாசிரியரின் கட்டுறரகள் விரித்துறரத்துள்ளதறனக் 
காைமுடிகிைது. தாய்மமாழியில் கற்பறதவிட ஆங்கிலத்தில் கற்பமத நன்று என எண்ணும்மபாக்கு 
பரவலாகிவிட்டிருக்கிைது. 

அரசுப்பள்ளிகளில் எளிறமயாக விளங்கும் வறகயில் தாய்மமாழியில் கற்பிக்கப்படுகிைது. 
ஆனால் அரசுப்பள்ளிகளின் அருறமயிறன அைியாமல்; புரியாமல் படிப்பமத நன்று என 
ஆங்கிலக்கல்விறய ஊட்டுகின்ைனர். பைத்றத இறரத்துப் மபற்மைார்கள் குழந்றதகறள 
ஆங்கிலவழியில் கற்க வழிவறகமசய்வதறனயும் காைமுடிகிைது. தமிழ்மமாழிக்கு ஈடாக மவமைாரு 
மமாழிறயக் கற்பித்தலுக்குப் பயன்படுத்தப்பட்டதன் விறளவிறன இன்று கண்முன்மன காைமுடிகிைது. 
தாய்மமாழியில் ஒரு வாக்கியத்றதக் கூட பிறழயில்லாமல் எழுதத் தவிப்பது தமிழர்க்கு மட்டுமம 
உரிய அவலம். 

இச்சமூக மாற்ைத்றதப் பதிவு மசய்தமதாடு நில்லாமல் அதற்கான தீர்றவயும் மகாடுக்கிைார் 
நூலாசிரியர். “பறழய ஆங்கில அளறவ முறைறய மாற்ைிவிட்டுப் புதிதாய்ப் பதின் கைக்கு அளறவ 
முறையிறனக் மகாண்டுவந்தபின் திருந்த விரும்பாத ஒரு சிலர்க்காகப் பறழய அளறவ முறையும் 
நறடமுறையில் இருந்துவரட்டும் என விடுவது எவ்வளவு அைிவுறடறமமயா அவ்வளவு 
அைிவுறடறமமய தமிறழப் பயிற்று மமாழியாக மமற்மகாண்டபின் ஆங்கில விரும்பிகளின் குரலுக்குச் 
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மசவிசாய்ப்பதும்” என்னும் கூற்ைின்வழி தமிழர்கள் இத்தறன ஆண்டுகாலமாகத் தறலயில் 
மண்ைள்ளிப்மபாட்டுக்மகாண்ட அைியாறமயிறன எடுத்துக்காட்டியுள்ளார் நூலாசிரியர் (Thangappa, 2000).. 

 
த ிழின் குயறைன்று – த ிழர் குயறபை 

உலகின் முதல் மமாழியான தமிழின் அருறமயிறன உலகைியச் மசய்யாதது தமிழின் 
குறையன்று. அச்மசயறலச் மசய்யாத தமிழரின் குறைமய என்பதறன “ஓட்றட மமாழிகமளல்லாம் 
இன்றைய அைிவியல் மசல்வங்கறளத் தம்மகத்மத மபற்றுத்திகழத், தமிழ் தமிழகத்தில் பயிற்று 
மமாழியாகக் கூட வரவியலாதிருப்பது ஏன்? இது தமிழின் குறையா? தமிழனின் குறையன்மைா!” 
என்னும் கூற்ைில் நூலாசிரியர் மதளிவுறுத்துகிைார் (Thangappa, 2000). மமலும் இக்குறைக்குத்தீர்வு 
காைவும் வழிகாட்டியுள்ளார். தமிழின் எழுத்தருறமயிறன உைராது ‘சீர்திருத்தம்’ என்னும் மபயரில் 
மமாழிச்சிறதவிறன உண்டாக்கும் அவலங்கறளக் கண்டு வருந்தியுள்ளார். 

“தமிழ் ஒப்புக்கு இல்லாமல் உண்றமயாகமவ பயிற்று மமாழியாகவும் ஆட்சி மமாழியாகவும் 
வரமவண்டும். அைிவியலாக்கங்கள் தமிழில் விறரந்து மபருகமவண்டும். பல்துறை நூல்கள் தமிழில் 
எழுதிக் குவிக்கப்மபை மவண்டும். உண்றமத் தமிழக வரலாறு ஒழுங்காய் எழுதப்மபை மவண்டும். தமிழ் 
உண்றமகறள உலகைியப் பரப்புதல் மவண்டும். இவ்வாறு ஒழுங்கற்ை எத்தறனமயா நிறலகள் 
ஒழுங்குபடுத்தப்பட மவண்டியிருக்க அறவபற்ைிக் கவறலயில்லாமல், ஒழுங்காயிருக்கும் ஒன்ைில் 
றகறவத்து இருக்கும் ஒழுங்றகயும் சிறதப்பதற்கா எழுத்துச் சீர்திருத்தம்?” என்னும் கூற்றுக்கள் 
தமிழரின் மமாழி மானம் காப்பதற்கான வழிமுறைகள் எனத் மதளியமுடிகிைது (Thangappa, 2000).  

 
எண்ணும் எழுத்தும் த ிமழனல் தகும் 

இன்றைய சமூகமாற்ைம் தமிழைிவின்ைிமய கைிதத்றதயும், அைிவியறலயும் கற்பிப்பதாக 
அறமகிைது. இதனால் மாைாக்கர்களிறடமய கைிதத்றதயும் அைிவியறலயும் மனப்பாடம் மசய்யும் 
நிறலமய உருவாகியிருக்கிைது. கைித அைிவும், அைிவியல் அைிவும் மபை இயலாமல் 
ஏட்டுச்சுறரக்காயாக கற்கும் நிறலமய அறமகிைது. இதனால், அத்துறையில் மபாதுமான திைமின்ைி, 
பைிக்குச் மசல்லமுடியாமல் வருந்தும் நிறலயிறனக் காைமுடிகிைது. இக்குறையிறன நீக்கி, 
தமிழினத்தின் திைத்றத உலகிற்கு உைர்த்தமவண்டுமாயின் தாய்மமாழியில் கற்பித்து மாைாக்கர்களின் 
மதாழில்நுட்ப எண்ைங்கறள வளர்க்கமவண்டும் என்கிைார் நூலாசிரியர்.  

“மபாைியியல் அைிஞமன! உன் மபாைியியல் துறையில் எத்தறன நூல்கறள நீ 
தமிழாக்கியிருக்கின்ைாய்? அல்லது மசாந்தமாக எத்தறன நூல்கறள எழுதியிருக்கின்ைாய்? உன் 
மாைவர்க்குப் மபாைியியறலத் தமிழில் கற்றுக்மகாடுத்தாயா?” என்னும் நூலாசிரியரின் வினாவிற்கு 
விறடயளித்தால் மட்டுமம தமிழ்ப்பரவலும் தமிழர் மமம்பாடும் றககூடும் எனத் மதளியமுடிகிைது 
(Thangappa, 2000). இவ்வினாவிறன விலங்கியல், மவதியியல், மபாருளியல், மாந்தவியல், அளறவயியல் 
எனத் துறைமதாறும் நூலாசிரியர் வினா மதாடுத்துள்ளது அவருறடய தமிழுைர்விறனப் 
புலப்படுத்துகிைது. 

 
த ிழ்ப் ற்றில்லொத த ிழ்ச்சமூகம் 

பன்னிரு திருமுறைகளும் நாலாயிரத் திவ்யப் பிரபந்தமும் தமிழால் பாடி இறைவறன 
அறடயமுடியும் என்பதற்கான சான்றுகள். தமிழ் மன்னர்கள் மமாழிப்மபருறமயிறனயும் இனத்தின் 
மபருறமயிறனயும் மகாவில்களில் இலக்கியங்களாகவும் கல்மவட்டுகளாகவும் அறமத்தனர். இதறன 
நன்குைர்ந்த ஆங்கிமலயர்கள் முதற்பைியாக மகாவில்கறளச் சிறதத்தனர்; சிறலகறளக் கடத்தினர்; 
பண்பாட்றடக் குறலத்தனர். அதன் விறளவாகமவ சமூகத்தில் பன்னிரண்டாயிரத்திற்கும் மமற்பட்ட 
மகாவில்கள் பராமரிக்கப்படாமல் இடிந்துவிழும் நிறலயில் சிறதந்திருப்பதறனக் காைமுடிகிைது 
நூைாண்டு கட்டிடங்கறளமய மவளிநாட்டார் வரலாற்றுப் மபட்டகங்களாகப் பாதுகாக்கும் நிறலயில் 
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தமிழர்கள் ஆயிரக்கைக்கான ஆண்டுகள் பழறமயான மகாவில்கறளப் மபாற்ைாது தம்மபருறமகறள 
நிறலநாட்டத் தவைிவிட்டனர். தமிழ் வளர்த்த மகாவில்கள் சிறதந்ததனால் அவற்றுள் மசழித்திருந்த 
தமிறழயும் இழந்து நிற்கும் சமூகமாகத் தமிழகம் மாைிவிட்டதறனயும் காைமுடிகிைது. உண்றமயான 
தமிழ்ப்பற்றுறடமயார் மகாவில்களிலுள்ள தமிறழயும் காக்க மவண்டுமமயன்ைி எதிர்த்தல் கூடாது 
என்பதறனயும் உைர்ந்துமகாள்ளமுடிகிைது. 

தமிழ்ப்பற்ைின்ைித் தமிறழ இழந்துவரும் சூழல் தமிழகத்தில் மறைமுகமாகப் மபருகிவருகிைது. 
மமாழிப்பற்று குைித்த எண்ைம் சிைிதுமின்ைி பிைமமாழிக்கலப்மபாடு ஊடகங்களில் வரும் நிகழ்ச்சிகறள; 
மமாழிப்பிறழகறள; பண்பாட்டுப் பிறழகறள எவ்வறகயான எதிர்ப்புைர்வுமின்ைி மபாற்ைி 
வருவதறனயும் காைமுடிகிைது. விளம்பரங்களிலும் தமிறழமயா தமிழறரமயா காை இயலாத 
நிறலயும் வளர்ந்துவருகிைது. மமாழிப்பற்ைில்லாத சமூகத்றத, மமாழிப்பற்றுறடயதாக மாற்ைினால் 
மட்டுமம இக்குறைகறளக் கறளயமுடியும் என்பதறன “தமிழகத்தில் மமாழிப்பற்று இன்று இல்றல. 
அதனாமலமய அதுபற்ைி மிகுதியும் மபசமவண்டியதாகின்ைது. ஒவ்மவாரு தமிழனின் உள்ளமும் 
இயல்பான மமாழிப்பற்ைில் கால்மகாண்டுவிடுமானால், பின்னர் அது பற்ைிப் மபசமவண்டுவதில்றல. 
ஆக்கவிறனகளும் சீரிய இலக்கியப் பறடப்பும் தாமம மலர்ந்து மைம் பரப்பும்” என்னும் கூற்ைின்வழித் 
மதளிவுபடுத்துகிைார் நூலாசிரியர் (Thangappa, 2000). 

 
உலகின் முதல்ம ொழி 

“அகரம் மமாழிக்கு முதலாகும்” என்னும் மதய்வப்புலவர் திருவள்ளுவரின் வாக்கு 
தமிழ்மமாழிக்கு மட்டுமின்ைி இந்திய மமாழிகளுக்கும் உலக மமாழிகளுக்கும் மபாருந்துவது. அத்தறகய 
மபருறமயுறடய தமிழ்மமாழி, உலகமமாழியாகத் திகழாமல் தமிழகத்திமலமய இரண்டாம் மமாழியாகக் 
கற்பிக்கும் நிறலயில் இருப்பதறன மாற்ைி முதல் மமாழியாக மாற்ைமவண்டும் எனத் 
மதளியமுடிகிைது. “தமிழ், உயர்தனிச்மசம்மமாழி தனித்தியங்க வல்லது. வளர்ந்துவரும் புதிய 
கருத்துக்கறளமயல்லாம் மவளியிடற்குரிய புதிய மசாற்கறளயும் மிக எளிதில் உருவாக்கிக் 
மகாள்வதற்குரிய மவர்ச்மசால் வளம் ஊற்ைாய்ப் மபருகி நிற்பது” என்னும் நூலாசிரியரின் கூற்று 
எக்காலத்தும் தனித்து நிற்கக்கூடிய மசம்மாந்த மமாழியாகத் தமிழ் நிறலமபற்ைிருப்பதறன 
எடுத்துக்காட்டுகிைது (Thangappa, 2000). தமிழ்மமாழியானது, எத்தறனமயா எதிர்ப்பாளர்கள் அழிக்கப் 
மபாராடினாலும் அழியாது தன்றனத்தாமன காத்துக்மகாள்ளும் வளமுறடயதாகச் மசழிப்பதறனயும் 
நூலாசிரியர் தம் கூற்ைின்வழி உைர்த்தியுள்ளார். 

 
முடிவுயை 

தமிழ்ச்சமூகம் மமாழியாலும் பண்பாட்டாலும் பின்னப்பட்டது. காலந்மதாறும் இவ்விரண்டிலும் 
சிறதவு ஏற்பட்டுவருவதறனக் காைமுடிகிைது. அச்சிக்கறல எடுத்துக்காட்டுவமதாடு நில்லாமல் 
அதற்கான தீர்வுகறளயும் நூலாசிரியர் தங்கப்பா எளிய நறடயில் கட்டுறரகளாக எழுதியுள்ளார். 
தமிழ்ப்பற்ைில்லாத சமூகத்தில் தமிழ்ப்பற்றுடன் வாழமவண்டியதன் முக்கியத்துவத்திறன 
‘மமாழிமானம்’ என்னும் தறலப்மப மவளிப்படுத்துகிைது. அவ்வுைர்விறன ஊட்டும் வறகயில் 
தமிழ்மமாழியின் அருறமயிறன கட்டுறரகள் ஒவ்மவான்ைிலும் எடுத்துக்காட்டியுள்ள திைம் 
மபாற்ைத்தக்கதாகிைது. தாய்மமாழிப்பற்மை நாட்டுப்பற்றுக்கும் அடிப்பறடயாக விளங்குவதறன 
எடுத்துக்காட்டி, மமாழிப்பற்றுடன் வாழமவண்டியதன் முக்கியத்துவத்திறன நூலாசிரியர் 
அைிவுறுத்தியுள்ளார். தமிழ்மமாழியின் முன்மனற்ைம் ஒவ்மவான்றும் தமிழரின் முன்மனற்ைம் 
என்பதறனத் தமிழர்கள் நன்குைரமவண்டும். அவ்வாறு தமிழர்கள் ஒவ்மவாருவரும் தாம் சார்ந்த 
ஒவ்மவாரு துறையிலும் ஒவ்மவாரு பைிறய மமற்மகாள்ளமவண்டும் எனத் மதளிவுறுத்தியுள்ளார் 
நூலாசிரியர். தாய்மமாழியாம் தமிழ்மமாழிக் கல்வியைிவால் மட்டுமம எண்ைங்கள் சிைந்து தமிழினம் 
தறலறமயிடம் மபறும் தமிழர்கள் தறலறம இடத்றதப் மபறுவர். தமிழமர தமிழருக்கு எதிர்ப்பாக 
நிற்கும் நிறலயிறன எந்நாளும் மபாற்ைாது ஒற்றுறம உைர்வுடன் வாழமவண்டும். மமாழிக்குக் 
மகடுவிறளவிக்கும் வறகயில் ஏமதனும் ஒரு மசயல் நறடமபறுமாயின் விழிப்புைர்வுடன் 
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மசயல்படமவண்டும். தமிழுைர்றவ ஊட்டும் வறகயில் சமுக மாற்ைத்றதப் படம்பிடித்துக்காட்டி 
நல்வழியில் விழிப்புைர்வூட்டும் இலக்கிய வரிறசயில் ‘மமாழிமானம்’ சிைந்த இலக்கியமாகத் 
திகழ்கிைது எனத் மதளியமுடிகிைது.  
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